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LRirigllic adroine ShamoTtunsik 7 2 CERTIFIKATE FITOSANITARE
Name and address of exporter PHYTOSANITARY CERTIFICATE ;

= 0148771

ORIGINAL
3 Emri dhe adresa.e deklaruar e marrésit té ngarkesés 4 Shérbimi i Mbrojtjes s& Biméve té Shqipérisé
Declared name and address of consignee Plant Protection Service of Albania

Pér: Organizatén (tat) e Mbrojtjes sé Biméve t&
To: Plant Protection Organisation (s) of.

& o8

5 Vendi i origjinés
Place of origin

6 Emri i deklaruar i transportuesit
Declared means of conveyance

wv

7 Pika e deklaruar e hyrjes
Declared point of entry

8 Shenjat dalluese: numri dhe pérshkrimi i paketimeve; emri i prodhimit, 9 Sasiae deklaruar
emri botanik i biméve Quantity declared
Distinguishing marks: number and description of packages;
name of produce; botanical name of plants
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10 Kjo &shté pér i@ vértetuar se bimét, produktet bimore ose artikuj té tjeré té rregulluar té pérshkruar kétu jané inspektuar dhe/ose testuar sipas
progedurave té duhura zyrtare dhe konsiderohen té jené té pastra nga démtuesit karantinore té specifikuar nga pala kontraktuese importuese dhe
sc jané né pérputhje me kérkesat aktuale fitosanitare té palés kontraktuese importuese, duke pérfshiré ato pér démtuesit jo-karantinoré té rregulluar.

Ata konsiderohen t& jené praktikisht t& liré nga démtuesit e tjeré.*

This is to certify that the plants, plant produets or other regulated articeles deseribed herein have been inspected and/or tested according to
appropriate official procedures and are considered to be free from the quarantine pests specified by the importing contracting party and to
conform with the current phytosanitary requirements of the importing contracting party, including those for regulated non-quarantine pests.
They are deemed to be practically free from other pests.*

11 Deklaraté shtesé
Additional declaration
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TRAJTIM DIZINFESTIMI DHE/OSE DIZINFEKTIMI 18 Vendi i l&shimit £
DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT Place of issue
12 Trajtimi }
Treatment .
: Daté/ Data: |
13 Kimik (lénda vepruese) 14 Kohézgjatja dhe temperatura Y
Chemical (active ingredient) Duration and temperature @
Emri dhe firma e Vula e shérbimit
agronomit Stamp of Organization ;
15 Pérgéndrimi 16 Daté Name and Stamp of .
Coneentration Data Organization
17 Informacion shtesé & Nl
Additional information \ 1’: s Py i




